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MEDUNARODNA ARHIVISTICKA KONFERENCIJA
»STANJE I PERSPEKTIVE ARHIVSKE GLAGOLJSKE BASTINE«

(International Archival Convention
“The State and the Outlook of Archival Glagolitic Heritage”)
Pazin — Rijeka: DrZzavni arhiv u Pazinu i dr., 28. i 29. svibnja 2015.

U organizaciji Drzavnog arhiva u Pazinu i u suradnji Hrvatskog drzavnog arhiva, ICA-
RUS-a (International Center for Archival Research) te Drzavnog arhiva u Rijeci odrzana je
28.129. svibnja 2015. medunarodna arhivisticka konferencija »Stanje 1 perspektive arhiv-
ske glagoljske bastine« u Pazinu i Rijeci.

Konferencija je zapocela 28. svibnja 2015. u Drzavnom arhivu u Pazinu. Nakon regi-
stracije uzvanika i podjele promidzbenih i priru¢nih materijala izlagac¢ima i sudionicima,
u Velikoj dvorani Drzavnog arhiva u Pazinu konferencija je zapocela pozdravnim govori-
ma uvazenih uzvanika. Konferenciju je uvodnim pozdravom otvorio ravnatelj Drzavnog
arhiva u Pazinu doc. dr. sc. Elvis Orbani¢. Nakon domacina okupljenima su se, uime suor-
ganizatora konferencije, obratili ravnatelj Drzavnog arhiva u Rijeci prof. Goran Crnkovi¢
te ravnateljica Hrvatskog drzavnog arhiva dr. sc. Vlatka Lemi¢. Konferenciju su takoder
pozdravili u ime predsjednika Matice hrvatske akademik Josip Bratuli¢, gradonacelnik
Grada Pazina gosp. Renato Krulci¢, uime zupana Istarske Zupanije pozdrave je prenijela
gda Giuseppina Rajko, potom predsjednik Udruge crkvenih arhivista (4ssociazione Archi-
vistica Ecclesiastica) sa sjediStem u Vatikanu mons. Gaetano Zito, a uime Porecke i Pulske
biskupije biskup u miru mons. Ivan Milovan.

Posebni gosti Konferencije bili su ¢lanovi izaslanstva Iraka, predvodeni veleposlani-
kom Republike Hrvatske u Iraku gosp. Jerkom Vukasom te pomo¢nim biskupom bagdad-
skog patrijarha mons. Basiliom Yaldoom, koji je ujedno i pozdravio Konferenciju.

Radni dio prvoga dana Konferencije bio je posvecen starim, ali i novootkrivenim gla-
goljskim grafitima i arhivskim izvorima u Istri, Kvarneru te u ostalim krajevima Hrvatske
i svijeta. Predavanja su se odvijala u dvjema sesijama. Prvom su sesijom, pod nazivom Gla-
goljica Istre i Kvarnera, moderirali Vlatka Lemi¢, Natasa Mucalo i Karmen Markezi¢. U
toj je sesiji odrzano Sest predavanja. Prvo izlaganje, na temu »Glagoljski pravni spomenici
u hrvatskim arhivima i knjiznicama«, odrzao je Josip Bratuli¢. Zatim je uslijedilo izlaganje
Ivana Jurkovic¢a »Glagoljski rukopisi — izdavacki niz Drzavnog arhiva u Pazinu« kojim je
pruzen osvrt na izdavacku seriju Posebna izdanja Drzavnog arhiva u Pazinu, odnosno na
11 tiskanih glagoljskih rukopisa koje su priredili Andelko Badurina (prvi svezak) i dr. h.
c. Drazen Vlahov (preostalih deset svezaka). Zatim je uslijedilo izlaganje Maje Ceri¢ i Mi-
rele Mrak koje su u svom predavanju »O istarskoj arhivskoj bastini« dale pregled fondova
Drzavnog arhiva u Pazinu u kojima je sadrzana glagoljica te su predstavile novootkrivenu
maticu vjen¢anih na glagoljici, pronadenu u gradivu Zupnog ureda Beram. Boris Domagoj
Bileti¢ izlagao je na temu »FaSisticki kulturocid i hrvatska knjizevnost Istre«, a Mladen
Juvenal Milohani¢ u radu je »Glagoljica na Bujstini« govorio o postoje¢im glagoljskim
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knjigama koje svjedoce o prisutnosti glagoljice na podruc¢ju Buja. Prva je sesija zakljucena
predavanjem Darka KomsSe »Novootkriveni glagoljski grafiti u Istri«.

Nakon stanke uslijedila je druga sesija, na temu Glagoljica ostalih krajeva. Sesijom
su moderirali Karmen Markezi¢, Ivan Jurkovi¢ i Maja Ceri¢. Natasa Mucalo predstavila
je projekt Drzavnog arhiva u Sibeniku »Demographica et glagolitica Sibenicensia — izda-
va&ki projekt Drzavnog arhiva u Sibeniku«. Zatim je uslijedilo izlaganje Kristijana Jurana
»Ocuvanost i istrazenost Sibenske glagoljicne bastine« kojim je dat pregled korpusa sacu-
vanih Sibenskih glagoljicnih spomenika. Deborah Rogoznica i Zdenka Bonin izlagale su
na temu »Glagolska pisna dedis¢ina hranjena v Pokrajinskem arhivu Koper« upoznavsi
nazo¢ne s pregledom fondova glagoljske pisane bastine u arhivu u Kopru. Zatim je uslije-
dilo predavanje Marine Grgic¢evi¢ i Brune Horovi¢ Vukovi¢ »Glagoljska bastina s osvrtom
na bosancicu — hrvatsku ¢irilicu u Drzavnom arhivu u Splitu«. Ladislav Dobrica u svom je
radu »Uloga Hrvatskog drzavnog arhiva u o¢uvanju glagoljske bastine« prikazao aktivno-
sti koje Hrvatski drzavni arhiv trenutno provodi s ciljem vece dostupnosti glagoljske basti-
ne. Zoran Perovi¢ svoje je izlaganje »Tragovi glagoljice u Drzavnom arhivu u Dubrovniku«
temeljio na glagoljici koja se ¢uva u dubrovackom arhivu. Markus Leideck u svom je radu
»Iragovi glagoljice u BeCu« govorio o sacuvanoj glagoljskoj bastini s podrucja Republike
Hrvatske u arhivima i knjiznicama u Becu. Radni je dio prvog dana konferencije zavrsio
izlaganjem Zorana Ladi¢a »Biljeznicki protokol vrbni¢kog notara popa Bari¢a Bozanic¢a iz
sredine 16. stolje¢a — najstarija glagoljska biljeznicka knjiga iz Arhiva HAZU u Zagrebu«.

U poslijepodnevnim satima sudionici Konferencije krenuli su na izlet u Hum, najmanji
grad na svijetu, a putovanje Alejom glagoljasa tumacio je akademik Josip Bratuli¢. U Zu-
pnoj crkvi u Humu uslijedilo je predstavljanje dvaju izdanja autora Drazena Vlahova, i to
Glagoljske matice krstenih i viencanih iz Draguca u Istri 1579. — 1650. u izdanju Drzavnog
arhiva u Pazinu te 7ri glagoljske maticne knjige s otoka Prvica (1689. — 1711.) u izdanju
Drzavnog arhiva u Sibeniku. Na samom je pocetku predstavljanja sudionike i uzvanike
pozdravio gradonacelnik Buzeta gosp. Sinisa Zuli¢. O knjigama su govorili Elvis Orbanié,
Natasa Mucalo, Josip Bratuli¢, Ivan Jurkovi¢ te autor Drazen Vlahov.

Sljede¢eg se dana Konferencija odrzala u Drzavnom arhivu u Rijeci. Prije samog po-
Cetka radnog dijela Konferencije sudionike je pozdravio domacin konferencije, ravnatelj
Drzavnog arhiva u Rijeci Goran Crnkovi¢ te predsjednik ICARUS-a gosp. Thomas Aigner.
Sesije su bile grupirane u tri skupine, i to: Glagoljica u obrazovanju, Glagoljica u crkve-
nom, knjizevnom i tradicijskom nasljedu te Glagoljica u aktivnostima i zbirkama.

Prvom su sesijom Glagoljica u obrazovanju moderirali Josip Bratuli¢, Marica Cunéié¢
i Sanja Holjevac. Prvo izlaganje drugoga dana Konferencije bilo je ono Andreja Niko-
lajevica Soboljeva na temu »Stanje i perspektive obuke nauc¢nog kadra za proucavanje
glagoljske bastine u Rusiji« kojim je predstavljena istrazivacka praksa ruskih istrazivaca
glagoljice. Zatim je uslijedilo izlaganje »Moguénosti i ograni¢enja digitalne paleografije
i kodikologije u istrazivanju hrvatskoglagoljske bastine« koje je predstavila Marijana To-
mi¢. Ivan Botica i Tomislav Galovi¢ izlagali su na temu »Glagoljica u sveucilisnoj nastavi:
primjer kolegija Hrvatska epigrafija i paleografija na Filozofskom fakultetu Sveucilista
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u Zagrebu«. Damir Kremeni¢ u svom je izlaganju »Pisarnice ljetnih skola glagoljice na
Krku« predstavio nacin rada ljetnih skola glagoljice koje se odrzavaju na otoku Krku, ¢ime
je zavrsSena prva sesija.

Nakon stanke uslijedila je druga sesija Glagoljica u crkvenom, knjizevnom i tradicij-
skom nasljedu kojom su moderirali Goran Crnkovi¢, Milan Mihaljevi¢ i Mirela Mrak. U
toj su sesiji odrzana cCetiri izlaganja. U prvom izlaganju, na temu »Videnje Konstantinovo
(Visio Constantini) hrvatskoglagoljski tekst i slavenska tradicija«, koje je odrzao Johannes
Reinhart, napravljena je analiza hrvatskoglagoljskoga teksta na temelju usporedbe s grc-
kim izvornikom i s drugim slavenskim prijepisima. Ivan Botica i Kristijan Kuhar u svom
izlaganju »Tragom istarskih franjevaca tre¢oredaca glagoljasa na Krku« naglasili su ulogu
franjevaca tre¢oredaca glagoljasa kao nositelja glagoljaske liturgije i glagoljske pismenosti
u mletackom dijelu Istre. Andrea Radosevi¢ izlagala je na temu »Razvoj i pojava digitalne
bibliografije hrvatskoglagoljskih liturgijskih knjiga«, a izlaganjem se htjelo upozoriti na
omjer opéeg i posebnog u raznolikosti glagoljskoga kurziva. Zatim je uslijedilo posljednje
predavanje u ovoj sesiji, Grozdane Franov Zivkovié¢ na temu MONUMENTA GLAGO-
LITICA ARCHIDIOECESIS TADERTINAE — transliteracije i faksimili glagoljskih spo-
menika zadarskog podrucja u izdanju Stalne izlozbe crkvene umjetnosti u Zadru« kojim je
predstavljen projekt objavljivanja faksimila i transliteracije glagoljskih spomenika zadar-
skog podrucja, ali i pojedine studije o kodeksima koje se u knjigama obraduju.

Nakon stanke zapocela je i treca, ujedno i posljednja sesija drugog dana Konferencije
pod nazivom Glagoljica u aktivnostima i zbirkama. Sesijom su moderirali Ladislav Do-
brica, Kristijan Juran i Markus Leideck. Heinz Miklas u svom je izlaganju »The Activities
of the Centre of Image and Material Analysis in Cultural Heritage (CIMA) in Vienna
Related to the Glagolitic Heritage« predstavio aktivnosti Centra slike i materijalne analize
u kulturnoj bastini u Be¢u povezanog s glagoljskom bastinom. Marica Cunci¢ u svom je
izlaganju »Djelatnost Staroslavenskoga instituta« predstavila djelatnost Staroslavenskog
instituta na zastiti i prouc¢avanju glagoljskih izvora. Zatim je uslijedilo izlaganje Milana
Mihaljevi¢a »Znanstveni centar izvrsnosti za hrvatsko glagoljastvo: ustroj i ciljevi« u ko-
jem je autor naglasio da je glavni cilj centra uspostaviti i razviti interdisciplinarni teorijski
okvir i model za proucavanje glagoljaskih pisarskih centara te da poc¢inju od Berma. Sanja
Holjevac izlozila je temu »Dosadasnja istrazivanja rijeCke arhivske glagoljske bastine«.
Na samom kraju sesije, ispri¢avsi odsutnost Svetlane Vialove, izlaganje naslovljeno »The
largest Collection of Croatian Glagolitic monuments outside of Croatia« procitao je Goran
Crnkovi¢ u njezino ime.

Skup je zavrsio okruglim stolom na temu »Zastita arhivskog gradiva glagoljske crkve-
ne provenijencije« na kojem su sudjelovali: Vlatka Lemi¢ (moderator), Gaetano Zito, Paolo
Isaia, Thomas Aigner, Elvis Orbani¢, Goran Crnkovi¢, Natasa Mucalo, S. S. Yaldo i J.
Ameer. Na okruglom su stolu gosti iz Iraka iznijeli problematiku kulturocida s kojim je su-
ocen Irak i kr§¢anska zajednica. Na okruglom su stolu takoder kolege iz Hrvatske, Austrije
i Italije iznijele svoja iskustva u pogledu zastite arhivskog gradiva crkvene provenijencije.

185



OSVRTI, PRIKAZI, VIJESTI / VIA svezak 22

Ovaj prikaz zaklju¢ujemo s nadom da ¢e ovakvi susreti uroditi sadrzajnom i konkret-
nom pomoc¢i kulturama svih naroda u zastiti i proucavanju crkvenoga arhivskog gradiva,
osobito onoga koje je u proslosti, poput glagoljaskoga, nastajalo na narodnim jezicima.

Mirela Mrak
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